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Attrezzi necessarl per il moniagglo Outils necessaires pour le montage
Tools needed for the assembly Werkzeuge fuer die montage
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necessarl per completare || montaggio nicessalres pour compléter le montage.

Optional parts not Included in the kit Werkseuge fuer die montage. —
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Retrotreno
Rearaxle
brad []nm AF-TPECR2BX13-p2 2

Train arriere
Hinterachse
v oummme AF - TCCR 29 X 25- pr. 2
it Emaxs-pe e
200
201

201 /0 "
N diffaronzinle BMT defia <BLITZ-, & gia assemblalo accuratmmeni: B 186 ¢
Ll

diofla casa, perinnio necessdn solo di regolazione duse sul modniio
Dusssin dilsransiale g amplamanis colleudalo nalle compeiznm o
di facia 8 ropida messa a punio

1) Una vtz assembtiain || modell, & necessario cantrllam la gusata
pressions della ghiere 56, (vedi disegno pag ) sul pratialio n’ EXM6)
aifinchd i dus nesi ol giang in lanona, pedahts seatsng datia
ghiera In senso orano,

2} Fako guesio avvitare fa brugoéa n, 156 per bioccars fa ghers sl

componanbe n, 5%, La togeda n, 158 inollno da b possibiity oi

irdurire o InEnerine | diferenziake, senza agire ulsrormenie sulla - 154
ghiern n. 5%, per fare questo & aulbciente, 56 5 vuole indurire, g@
avvitora ta brugola n, 156 fing pd oltenare o duresza desdarmia, pet Q



'nrqnn esploso del dieranziale a sfere registrabile.
Adjustable ball ditterential exploded view.

Eclaté différantiel
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freno - corona primaria Frein - couronne primaire
Brake - primary spur gear Bremse - primarzabinrad
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Dl:rp-l:l avar moniaio la camma frano n. 13 assum
cha mia goodtavola

Alter having assamblad Bwe brake cam n 13 maki
surd of srmoath funtkoning,

Apds mvalr montd 18 cams de frein n. 13 sassu0s
gu'alle soit bion lbie dans son amplacamer

MNiasch sinbal des bremsexenters ne. 11 priden s
dinson aud laichigdngilonit,

1-I12-® JR 10K T-ppz1

157 - [:unw AF - TRSCH 3.5 % 18-pz. 3
1m-|:=mauax1u-m.1

-] maxs-pe



10-Z50M1
10-Z52M1

5”-2.3‘5'“ 1.25 .

T-Z12M1.25

B-Z18M1.25-

L R=325

Schema trasmissione 2 WD
2 WD transmission diagram
Schema de transmission 2 WD
Antriebsschema 2 WD

&

Mantasniam lubrilicall gl ingranaggl con del grassa di buona qualita

Heap he poars wel lubvicaled with greass of good quisiiy.

Maintsnir has engranagas ien lubnlids aven de |a grasas de bonne qualils,
Bittis die fahnridar md hochwartigom feit gul eslstban

13 2




Trasmissiona secondaria
Secondary transmission /‘cp,\
Transmission secondaire %

Sekundarantrieb Q?_}ﬂ ~

Mantsniers lubrlicati gil ngranago oon Sl grasso di boona qualta.

Ko fhe gaars wall lubricated with grease of good guality
Mainlenir Ies engranages pisn lubnfids aves de (& grasss de Donne qual

Bitte cie zahnrlder milt ochweiigasn fatl gul ainletien,

152 Mp AF - TPSCR 4,2 X 13- pz. 1

158 - (oo 4F - TCCR 2.6 % 25 - pr. 2
— smoothly.
1685 - Dm;m- AF-TPSCH 29X 1% -p2 1 A assamblage eNechud, viilier s
208 - GX10KI-pr. 2
188 -

Ad azsambiapgio affstustn weeifics
la searrevolezza,

Aher assembly, check if oparating

glissomoend
tach dem fusammenbau das
&6 -pe 2 Gileitvarrigen dbampriden.



Central axle drive Zentrale achsantrieb

GWD

18T = ﬂm- AF-TCOCR3SXO0E-p2 1
mt-[’:mm AF - TPSCR 2,8 X 25 - pr 1 181- =] Max6-pe 1

lm-[mx:mmm AF - TPSCR 20X 32 -pz. 3 ,H_G 09-pz 1

Nextaxs-pea

Trazione assale centrale Traction axiale centrale {

Bsxrans-pea

21N

N.B, 0 pignona 2841 (215X L)

vistne mantato solamento con il NB. Le pignon 281 [Z15x L)

pignone (Z17 X L) dallassale  n'es! monbd qu'avec io pignon 160
rigido 130 (217 u L) de Massieu rigide 130,

HBL Pinion 260 {215 % L) N8B D ritzesl 281 (215 x L) wird 167

shoulkd be maurted only with i it g el (217 o L) der

tha pinlan (Z17 & L) ol sgd stamachsa 130 moniien

ke 130,



Trasmissione con differenziale a sfere
Transmission with differential ball gear

Transmission avec différentiel a billes I
Antrieb mit kugel-differentialgetriabe Q‘})@%

Dipagno aspiosn ded differmiziale
i slare regntrabiie

Adpusinbie ball difersniin
explodad view

Eclata différandial
Explisionszaionung des
sporditfforantials

Par e regoiasion veders dffereziale post. pag. 45 / F m
/
For adjustiement ses rear diisrendisl of pege 4-5 29!4 e"‘"r’

Pout les réglapes vor difdrentisl srméne pags 4-5.

Einslalinimweinse siene Kapdel beckdifereniial saite 4-5

1m-[:pmm:m- AF-TPSCR35X32-pz 4
156 [ TPECAMAX 8- pz 3
171-Dwm. AF -TPSCRIEX Z2-pz 2 Em-ﬂnd.?‘ﬁ--pr& 1EE.-[=TE-E'-EH.'I-:I2-:::.1

20 - GR1AXS Lo - 42 X2 15-me 1
207 - 10X N1-pE 2
200 - 1524 0KE - p. 2

i0



Trasmissione con assale rigido
Transmission with rigid axle
Transmission avec essieu rigide q

Starrachsenantrieb Q)l&

- DRSO a7 TPSCR 35 X2 pr 4

200 - © 16X 24 X 5-pg 2

2089 - HF D612 - pz. 2




Carter copricinghia centrale
Central belt housing

Carter protection courrcie centrale q‘
Mittleres riemenschutzgehause Q\}D

My
N
W

21

Aasemblagao scaboda o irasmissions,
Transmission box assesmibdy.
Assemblage bofter do Iransmissisn
Fusammanbau des patrebokasiens



Sospensione e trasmissione posteriore Suspension et transmission arriére
Rear suspension and transmission Federung und hinterantrieb @% /‘%
S :I - o -y

1&-[}% AF -TPSCR 28 X 13-pr 4

133-5 MEXE-pr 1

2K - 15X 24 %5 pr2

2m -ﬂ:l.'iﬂ.'l:!u-w.i’

Gii snod shericl delle sospension], devono essers
registrall con un gioco o 0.20.3 mm. Tale regoéanio-
na ayviens iramie & vile o regeatro n 51,

The suspansion bal-joints should be sat with play of
0.20.3 mm. This adjustament is msts throoagh the
rifustes screew n. 51,

Les aficulalions sphérigues des suspansions
dohvant e réghdes avet un i de 0.290.3 mm
Co réglage sa lait a Maide de la wis da reglags n.51

Dsa kugelgelanks def authiingungen sind mit aindm
spial von 0,203 mm sinsesielbsn.
Ceese pindtellung wind mit der sinstellschrzube nr 51

durchgefihn,

200~
Per regoland Fangok: df CAMBER sgina sulks sncao (n® 50} suparions
Per repolare la convergenza agipe sugli anodi mierion,

To adjusi the CAMBER angle work an the bal gt (50) on top
To adjuss the Da-in work on e botion bal o

Paur miglar Fangle de Cambar, agir sur ka robulo (40 supeniesrns,
Pour régler la corvargencs agir sur b rolie nldnsunes,

Dieer sdury wird Ober die oheran kugetbalran (e 80} aingestai
Diie spur wird Uber die uniersn kugelbolzan cogaaies

13



Sospensiong anlenore
Front suspension
Suspension avant -
Vardere federung Q%)/Du
152 - D‘..‘.ﬂ:cb AF - TPSCR 42X 13- pz 4

IH-hTEEEH:IxiE-pt 4

185
|
\ 183
=1
Gli snodi slenicl delle sospansion, dewno essom regsirat con wn = 45
gioca di 0.290.3 mm. Tale regolazions aveiens reemite la vile di
regisiro n. dd.
B8
The suspanssnn babl-joins shiould ba set with play of 0.20.3 mm. This

adjuEiemant & mada hrough he EguBlEr Bereaw n, 44,

Lerg ariculations sphéngues des suspansions donsnt Stre ndglbes
BuBC un jeu de 02103 mm,
Co rogimga e fat & Faide do la vin de réginge n 44

Die kugeigalanke der aufhangungsn sind mit asnam apied von 0,203
mm gingustiian
i : ; Par ragolare 'angole i CAMBER agee sugh snod stenci (0 ad1/1 Eﬂ'l
Dinse pinst@llung wird min der sinstelizchrauos nr44 durchgaiilie To adjust the C operio (he ball joinis1* 43
Pour mgier l'angle do Cambar, agir sur s artioutations sphésiques n® 43
14 Zur grurzeinstallung dis kupelpalanks bat3tigen nr 43



G ot shanci dells sosgensiond, devono Besars

regestratl con un goco o 02903 mm. Tale regots-
ziona Bvviene IFEMEE la vile di regiatia n, 44

Tha suspension ball-jpnts should be =el wilh play
of L2003 mm. This adjuatemsnt s made Brough
i raguster scroew n, 44

Lt arthculabions sphdEujuns das SUspanmsong
doiverd dfre nigkEas mac un jeu e 0,.2080,3 mm,
Co rbglage se tail 4 I'ssda da fa vis de eglags ndd

D kugeigedankn der auTh@ngungon simd mil e
e won 0,350,3 mm sz ustelien

Ciese aingteliung wird mit der sinsislachrsbe

nf. 44 durchgaiimn

Sospensione @ trasmissione anteriore
Front suspension and transmission
Suspension el transmission avant
Federung und vorderantrieb

L - - —
= e

Par regolara Fangoés ol CAMBER agea sl snodi sforici (n* 43}

To adiust the Cambar anghe opamte 1 bod joints v 43

Pow répler fangle de Camibsse, agl sur s srilculaions sphsigques n* 43

Zur shurroinslalheyg dia kugeigalonks batitigon . 43

162 - Dmt, AF -TPSCR A2 % 13- pr. 4

166 - [J==yrcCcEMax12-pz 4
162 -] M4 x12-pz 2

183 ] Msxs-pz2 “‘E'w 32 .pe 8

o @) s --

55 pe 2

15



Schema trasmissione 4 WD Schéma transmission 4 WD {

4 WD transmission diagram Antriebsschema 4 WD

Mantenare lubrificali gl ingranaggi oon del grasso di
buong quasia,

Keap the geirs wall ubricabid wilh greass all good
quaiity

Maintenir les angranages bie ubrifiés avec de la gralsse
e banne quaité.

Bit gy rahnrader mil hochrearigem foit gul enietian

Con assaly rgida antarionn
Witk nigid frond e

hvEst fERiaU rigdo ot
Wit starmachse vom

17z10 m1

18z16m1 |R=1:2

20z 20 m1 Can diMerensiale antenore
With front diftarential gear

23212 x L Ayvec gfférentiel avanl.

A1 Mt vttt differenlialgedriste
24z15xL |R=1:125

26Mz14xL A
130z 18 x L R=1:1,286

26z15xL
2o/4z 17xL|R=1:1133




Paraurti anteriore
Eront fender

Vordere ﬂm

162 - |W‘ AF-TPSCA OS5 x25-p2 2

1F



Montaggio roll bar
Mounting roll bar
Montage roll bar

Uberroliblgel-einbau

D_

152-Dm|,-. AF - TPSCH 4,2 % 13

{2 WD pz 4 - 4 WD pr 2)
15&1% AF-TCCA42x16-pr 2
1?11-{'#51!1#' AF -TCCR 20w 0.5 px 1



Ammortizzatori idraulici Amortisseurs hydrauliques
Hydraulic shock absorbers Stossdaempfer

Altg Haui Alte  Haul
High ®each - — High Hoch
1) Pottara || pisiona tuths verso || basss - 2) dempine || @
. cilirdra fog alforio - 3) apogsre i pisiore in atic a Fra
55/3 — .55/ riporimn in basss due o to ol lantamernts par lar B5/3 HEE-"*‘
= Fuonuseirg futta I'aria residiz - 4) rabboocare ino
63— all'veto con alire olio -5) monkia k&
_Q 103 marnbranscompenaatios lacenda usene Nolio in
f . Sohaga 67 —
145 'E'_ 52 Suggestions for &ng:
1) Pull the piston io the boflom of the cylindaer - 2 Fill

sl
i eylindar b (ne Beirm.- 3) Mova the piston up and
down 2 o 3 Emes slowly 1o eliminile the residual air.- 5/6
551 4) Add moes off o the brim - 5} Fit the mambrane cup,

pruikineg SUre the Excess ol Mows out g
=
—

= i} Fit uppar solig collis

: Copdspits pour | remplizsagn BE—
65 g - 61 1) Amaner la pision vers ls bas.- 2) Remplir s cylingre
55/5

pusguraw bord - 3) Pousss) lo piston vars ko hat
ansuite vars i has 2 ou 3 lo - 4) Rampir & nodveas i
——— 180 e juesguau bard.- 5} Momer [ membrane 55/5——m 180
=i compensatrice @n falsant soHin hule an sccadent. E:I

-

s

S : 5512

) Emgiohiungen funr de fusiung:
B 55/2 1) Kolban nach unten droncken - 2) Zylindar s9 W
avifiusfen - 3) Kotben 2wl oder dred mal langsam . =
ﬂ fach oban und nach urlen bessgen, wm die —
&0 svanbmsia uf raushiansan su ligsen - 4} Wisdar mil
@ ol mufuelan - 5) Gummikapps anbaien und @l
unbermanssigaes ool

Hn""-'- o
.< 745-@ dx6x05-pe B

f 90- o23-pzs
% ? f E Ra- @Q‘HH:E - pz 8

18



53 Ancoraggio ammortizzatori posteriorl
| Anchoring rear shocck absorbers l f%
185 Ancorage amortisseurs arriére - !
\ /' Verankerung der hinteren stopdampfer D qc—)wbu

A& Bracsio inlarore,
To lower arm
Ay bras inférieur

170 - (Jifith- AF - TCCR 29265-pz 4
|H-E= TCCRM 3 %25 pz. 2
mm@ Ma-px 4

20



Ancoragglio ammortizzatorl anteriori

Anchoring fron! shock absorber

Ancrage amortisseur avant
Verankerung der vorderen stopdampfer

M3-pz 4

170 BAER-  aF.TCCR29 %05 pe 5

186 -

21



Fissaggio barra antirollio retrotreno Fixation barre stabilisatrice pont arriére
Fixing rear axle anti-roll bar Befestigung torsionsstabilisator hinterachse /‘CQ

76
4 - —
o -
| i =
7 74 I e @
'

1E-E-E

184 - B Maxa.pr 2

155-@ M3-pe 2

P regodane 18 haon shfirolh sgire sl snods n. T4,

To st the artirall bar weork on e all jeintn, 74,

Poasr resgled b baere andl rowilis mgir swr la roluila no 74

Der stabilisator wird Gbar den kugelboiren n T4 singostalll



Fissagglo barra antirollio avantreno
Fixing front axle anti-roll bar
Fixation barre stabilisatrice pont avant
Befestigung lorsionsstabilisator vorderachse

e S
es -1 N
1EE-&WAF-T'EEHE.E:IE-|EE ?E—-_______é
tod- B Mawd-prz 68—

?r
184
?avh_‘g:J
fr'l-‘h'“
N D
S L2
-"'\-\.‘_ - _.—-'--
e T
o II
{6F

23



Meontaggio supporto aletione
Mounting wing support
1?3 Montage support aileron -1 .
Iﬁ Montage des filigelhallers %D Q\%D

173

\
15-4-th- AF-TPSCA29x13-p2 2 \

1“'W AF-TPECR35x 26-pr 2
164 - (fruissistisnnr - ToCR 2.9 119 - p2. 2
173 - (i AF - TCCR 35413 pe 4




=E R dR

2,5

148 - [iven- AF - TPSCR 22x6.,5-pz 6

rm.© ORe16x19-pz 1

Mantagglo tulsl miscala & pressions serhalaio,
Mouriing fuel and lank pressure pipes
Monlage tuyaus meiango of pressaon 1Ssanir,
Eintsau der iressstofigenisch und iankdreckschilucha.



Montaggio servocomando + gruppo sterzo
Mounting servo control + steering unil
Montage servocommande + groupe direction e /%
Einabau servasteuerung und lenkaggregat Q\)‘dfu D

168 WH-TEEHE.BIE,E-;AH.
”""{E TCCAMA x 18- pe. 2 .Iﬁ_r.‘\? g 54

t!ﬂ-Wﬂ-TﬂEnE.gxﬂ-m.d ﬁ
185 @ M3-pz 4

1'94-© OFplGx 18-0F 1



Limplanic radio nan & comgaass nisll scMols.
Tha radio & not included in tha kil

L'ansanible ridio rmes! pas compns dans a bolie
Cher lernsbeusrung isd nichi im Baukasten enthalisn

Conbreilare ohe gh snod) ssnn
malls scomavod, nel caso fossenn
durl, sehiacsiam con & pinge
dopo aver montali.

Maks suire Hhis joinls move

vary frealy. Ofhareise, sguoazn
iham wilh & pair ol plems afies
mouring.

168

174 -

178 -

185

ﬂun.. AF TCCR-29x95.-pr 4

== TccAM3x 18 pz.2
(oot AF - TCCR 2.9 % 32 - pz. 4
.@ua-p;_i

Montaggio servocomando + gruppo sterzo
Mounting servo control + steering unit
Montage servocommande + groupe direction
Einabau servosteuerung und lenkaggregat

Conbrilar que les aiculations soent
iries coulissankrs, dans o cas conliairg,
scraseT-ias & 'aide des pincas apres los
Avndr menidea,

Sicharstelian, dab s pelanke sehy lehi
gailen, pndarenais fach dad modtnge mit
disn pangen flachiioplen



Montaggio gruppo supporto batteriae supporto ricevente
Mounting battery support unit and structuralmount /%
Montage groupe support batterie et support récepteur -1 3
Einbau batteriehalter und festhalterung D QJIL/DU,

Prima ol fissars || wostro imgdanto ride Sui relafivi supporti, renders imparmeabil) |
sarvocomstdl In donvonts o la batieria isclandall con wng sprvy kirohego od

mvwolgari in pafloncini di gomma

Belore mounting the radio on B plaje make wtar + prood e receivar ihe sEreos
and the battery insulating tham wih a walarproof spray, then pack {ham in rubibs

bagps.
Lirmpeanto radio & compress nalla scatola

rnaudmlsnmlnnnﬁ"mhmur_” At e floer vobre sstallstion radio s le suppone radio, endre stanches ias
Lienaarmble radio sl pas compris dans b boils. gervns, le récepiaur et ia batiens an les isolanl avec wn spray repousseur d'eay,
mmmmnmnmmm. ! les oraguior dans des pabts bakons do caoulchouc

Bavor sia die smplinpeaniage sinbausn, slellen sie slcher, dab emplinger,
servo und akkus wassandicht worsegoll sind, Wanm nicht, mil saderprsot spray
ainsprayen Oanach vepacken she disse in gummibeutal,



Gruppo servecomando acceleratore freno
Drake accelerator servo control unit /{\%

Groupe servocommande accélérateur frein - L
Einheit servosteuerung/fahrpedal/bremse C:’\ID Qif_}'ﬂ D

Limplanto radio non & comphass Nislla. scaboia,

The redio & nad incloded in he kil

L engamble radio n'est pas comprits dens la bolte.
Die lemsieeening is1 nichi im boukasten ambatien.

1?2-81% AF-TCCHA29 k8 5-pr 2



Gruppo fissaggio piastra radio
Radio mount plate unit
Groupe fixation plaque radio

Befestigungseinheil radioplate

[AyPrirm o fissane b
pAsinE e M
HLAPpOrE Amenoe
Nl Coon Wris punia
& 3mm

(ABaioes mouning
i radic on he tronk
supports rmake @ koo
o hem wan & drill af
@ Jmm

(AlEn die fxer s
plabne nadio &K
sugparts avank,
parcar oug. dorniens
v un foret da @
X

|ABavor sie dia
racinpiaihe mpnlismn,
bihrer mig s
radioplatenaufnaiemo
o bpah von 3.0mm

1?5-Dm AF - TPSCR 4.2 x 16 - pz. 2
1#-ﬂm;- AF-TCCR42x 18-pe 2

176 - Ehw. AF - TCCR A6 13-pe. 1

19—
176




Frizione ¢ supporti motore
Clutch and engine mounts

SEE I I

18 - [= TOB M 3w 10 - pz 4 D i o ron & compraso nella scadola

T esreiine i il Inchucdad in the ki
187 - @ @5 pz 1
La moieur n'esd pas compns dans e boiba.

mﬂl tf.:ﬁulﬂ-p; 1 Dipr molor 1 nichl im boukasian anthalien.

b}



Montaggio Quick Start

Mounting Quick Start @%
Montage Quick Start €
Quick Start-einbau %D

Quick Start

201




Sehama & assemblaggio del gruppoe slenriators non
compirean nelln seaioln.

Agaembly @agram of the slencar group (nat included in the
Rif

Sehéma dassemblage du groups silanciaux inon compris
dmne la bolie)

taritagerschnung der schafdaemplar-einhed, nichi im
bieukiislan ailfalban

Montaggio marmitta
Mounting muffler
Montage pot d'échappement
Auspuffeinbau




Cerchi - Gomme Jantes - Pneus (
Rims - Tires _ Felgen - Reifen 3

Consigl incollaggio dalle gomma con adeshd Ganogeribol Pullre
ol bene b supestict dalla gomma 4 &6l carchin, inf@are il cachio
rinlia gomma & servendos! di un caocieviie agite wuna fessura tra il
cefchio e la gomma nalla qusle lamls scormene aitine gocos di
acasivo che distibutiete facando giram || ckocavite rolla lessua
mhessn, I ulin deve avwaning i un iEmpa maio breve in quanio

gueste colle sono o pradga Mmoo sl

1n?

Suggeatians * The frant tires are ghusd with «cyanoacrylaloy adhesive, Clean b inside of
the lires @nd v ouler fim aurface, it the nm o (he tiee and with 8 screwdniver open & gag
babwesn the rim and tine, Poura few drops of glus inlo [he gap, progressively apreading
e gl around 1ha fem with the screwdnver, Assamibsa rapsdly as the glue & exiremaly
Bast-cuing. © Nobte: Eye probestion afhaukd bo wem dising the above proosdying,

Conseds; Collage des pheux aves colle cyanalite. Blen naBioyer les surlaces. du pneau ot
de la jaite, enfiled |G [@ante dans e prou of & Faide Fun ewmaawis ausne e Tissure antee la
jante et e pooug dans laguelle vous melirer guekpues gouttes de colle, Faie towmer @
bommaEyes dans 13 fente; Le keal doit dbtm axdoull rapidament car calie ool a8l & priea
rapids.

En#urﬂm ingen Fellsnkieten mil <cyanoacrlic-kisbamiitels . Obarfascha dar rifen wnd
der telge reinigen; falge in din miten mithals sines schaubendrehens einfuehian wnd sinige
trophan Klabeminel stralchen. Sahr schnelt arbefen, dn e sich wn sekundenkiaber
Fardef,




Conslgll. L'aletions & la carorzena dopo la rilllalur
o lusirazions, vanno laval con acgqun o SEpone &
dopo aver asciugati si vermcizno dallintermo con oolon
adatll 8l LENAN-

Suggasfons. Trm and wash the body and wing with soap
and waler, dry thoroughly and paint from iha inside wish
lenmn-pairt.

Conseily; L alleron o la camossans apras avoir gls iplss
dolvent atre laves avec oa Mfeau el die savon ansuiis
dordant dlre binn sdchds. Enfin s saron peints de
FMinbaripur pvisc das peintees Ml =Lexamn-

Empfeniingen Spoliss und karossens beschneidan und
mil wessar und sefs waschan, Trocknan Bssen und van
wnen mil Lexantarben bokiemm



Fissaggio carrozzeria
Securing body
Fixation carrosserie
Karrosseriebefestigung
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